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Tämä asiakirja sisältää:

– liitteessä I luettelon neuvoston heinäkuussa 2007 antamista lopullisista säädöksistä. Luettelon 
liitteenä ovat neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat, joihin yleisöllä on oikeus tutustua 
(liite II). Luettelossa mainitaan myös mahdolliset vastaan äänestäneet ja äänestämästä 
pidättyneet sekä äänestysselitykset ja äänestyssääntö.

– liitteessä III luettelon neuvoston heinäkuussa 2007 antamista muista säädöksistä ja 
päätöksistä1 tarvittaessa äänestystuloksineen ja äänestysselityksineen sekä lausumat, joihin 
yleisöllä on neuvoston päätöksen mukaisesti oikeus tutustua.

Tähän asiakirjaan voi tutustua myös Internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, 
kohdassa "Asiakirjat", "Lainsäädännön avoimuus", "Luettelo neuvoston säädöksistä". 
Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta 
http://register.consilium.europa.eu.

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat 
todistusvoimaisia (voi tutustua Internetissä osoitteessa http://consilium.europa.eu, kohdassa 
"Asiakirjat", "Neuvoston pöytäkirjat"). Kyseisten pöytäkirjojen otteet ovat saatavissa 
sähköpostiosoitteesta transparency@consilium.europa.eu.

___________________________

  
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia säädöksiä, kuten menettelyä koskevia 

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä, 
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.
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LIITE I

HEINÄKUU 2007

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

10.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 
2813. istunto (TALOUS- JA 
RAHOITUSASIAT)

Neuvoston päätös jäsenvaltioiden 
työllisyyspolitiikan suuntaviivoista

10237/07 
+ COR 1 (hu)

95/07 (neuvosto) määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston asetus tiettyjä kalastustuotteita 
koskevien yhteisön autonomisten tariffikiintiöiden 
avaamisesta ja hallinnoinnista vuosina
2007–2009

10886/3/07 REV 3 96/07 (KOM, 
neuvosto)
97/07 (KOM)

määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston asetus elollisten vesiluonnonvarojen
säilyttämisestä ja kestävästä hyödyntämisestä 
yhteisessä kalastuspolitiikassa annetun asetuksen 
(EY) N:o 2371/2002 muuttamisesta

9746/07 
+ COR 1 (da)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (lv)

määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston päätös perustamissopimuksen 
122 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
yhtenäisvaluutan käyttöönottamisesta 
Kyproksessa 1 päivänä tammikuuta 2008

10861/07 määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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HEINÄKUU 2007

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

Neuvoston päätös perustamissopimuksen 
122 artiklan 2 kohdan mukaisesti 
yhtenäisvaluutan käyttöönottamisesta Maltassa 
1 päivänä tammikuuta 2008

10868/07 määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 974/98 
muuttamisesta Kyproksen toteuttaman euron 
käyttöönoton vuoksi

10872/07
+REV 1 (sv)

yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 974/98 
muuttamisesta Maltan toteuttaman euron 
käyttöönoton vuoksi

10873/07
+ REV 1 (sv)

yksimielisyys Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

16.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 
2815. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
valmiiksi pakattujen tuotteiden nimellismääristä 
sekä neuvoston direktiivien 75/106/ETY ja 
80/232/ETY kumoamisesta ja neuvoston 
direktiivin 76/211/ETY muuttamisesta

PE-CONS 3621/07 99/07 (KOM, 
neuvosto)
100/07 (KOM, 
neuvosto)
101/07 (KOM)
102/07 (BE)

määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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HEINÄKUU 2007

LOPULLISET SÄÄDÖKSET HYVÄKSYTYT 
ASIAKIRJAT LAUSUMAT ÄÄNESTYS-

SÄÄNTÖ ÄÄNESTYS

23.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 
2816. istunto (YLEISET ASIAT JA 
ULKOSUHTEET)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
aktiivisia implantoitavia lääkinnällisiä laitteita 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
lähentämisestä annetun neuvoston direktiivin 
90/385/ETY, lääkinnällisistä laitteista annetun 
neuvoston direktiivin 93/42/ETY sekä 
biosidituotteiden markkinoille saattamisesta 
annetun direktiivin 98/8/EY muuttamisesta

PE-CONS 3612/07 
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (et)
+ REV 3 (fi)
+ REV 3 COR 1 (fi)
+ REV 4 (hu)

määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 
puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja 
niiden perävaunujen sekä tällaisiin ajoneuvoihin 
tarkoitettujen järjestelmien, osien ja erillisten 
teknisten yksiköiden hyväksymiselle

PE-CONS 3622/07
+ COR 1 (cs)

määräenemmistö Kaikki jäsenvaltiot 
äänestivät puolesta
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LIITE II

10.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2813. istunto (TALOUS- JA 
RAHOITUSASIAT)

LAUSUMA 94/07

Neuvoston lausuma

"Hyväksyessään Euroopan atomienergiayhteisön liittymisen muutettuun yleissopimukseen 
ydinaineita ja ydinlaitoksia koskevista turvajärjestelyistä sekä yleissopimuksen 18 artiklan 
4 kappaleen mukaisen toimivaltaa koskevan yhteisön selityksen neuvosto katsoo, että:

1. On selvää, että yleissopimuksen 7 artiklassa jätetään rangaistusten luonteen, tyypin ja 
tason valinta sopimuspuolten tehtäväksi. Sopimuspuolia ei nimenomaisesti vaadita 
asettamaan rikosoikeudellisia seuraamuksia eikä 7artiklaan sisälly rikosoikeudellista 
menettelyä koskevia sääntöjä. Yleissopimus ei erityisesti johda jäsenvaltioiden 
rikoslainsäädännön yhdenmukaistamiseen.

2. Selitys ei tarkoita, että yhteisön toimivallalla ei olisi rajoja. Toimivaltaa antaa 
lainsäädäntöä asianomaisilla aloilla arvioidaan aina erikseen, eikä selityksessä 
laajenneta olemassa olevaa yhteisön toimivaltaa millään tavoin.

3. Jos yleissopimuksen 7 artiklassa lueteltujen tekojen vakava luonne edellyttää kyseisten 
rikosten rangaistaviksi saattamista rikoslainsäädännön nojalla, on selvää, että toimivalta 
määrätä rikosoikeudellisia seuraamuksia tällä erityisellä alalla on jäsenvaltioilla.

Lisäksi neuvosto palauttaa mieleen komission julkilausuman, jonka se antoi vuonna 1987 
ydinaineiden turvajärjestelyjä koskevista toimista tehdyn yleissopimuksen ratifioinnista:

"Komissio tunnustaa, että vastuu yleissopimuksessa vahvistettujen turvajärjestelyjä 
koskevien toimien täytäntöönpanon varmistamisesta on yksin jäsenvaltioilla.

Jäsenvaltioita ei velvoiteta toimittamaan komissiolle toimintakertomuksia eikä komissio 
laadi selvityksiä tai suorita tarkastuksia paikalla jäsenvaltioiden toteuttamien 
turvajärjestelyjä koskevien toimien osalta."."

LAUSUMA 95/07

Neuvoston lausuma

"Neuvosto panee merkille Euroopan parlamentin pyynnön saada riittävästi aikaa, ja joka 
tapauksessa vähintään viisi kuukautta, täyttääkseen Euroopan yhteisön perustamissopimuksen 
128 artiklan 2 kohdan mukaisen neuvoa-antavan tehtävänsä vuonna 2008 toteutettavan 
työllisyyspolitiikan suuntaviivojen perusteellisen tarkistuksen aikana. Neuvosto pyrkii parhaan 
kykynsä mukaan noudattamaan Euroopan parlamentin pyyntöä, jonka täyttäminen riippuu kuitenkin 
päivämäärästä, jona komissio esittää ehdotuksensa, ja jää odottamaan parlamentin kanssa tehtävää 
rakentavaa yhteistyötä, jolla varmistetaan, että tarkistetut työllisyyspolitiikan suuntaviivat 
hyväksytään ajallaan.".
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LAUSUMA 96/07

Komission ja neuvoston lausuma
"Komissio ja neuvosto toteavat toistamiseen, että jäällä kuorruttaminen on rinnastettava tuotteen 
jäädyttämiseen, eikä se siten ole jalostusta, joka oikeuttaa kiintiön käyttöön b alaviitteessä 
tarkoitetussa merkityksessä."

LAUSUMA 97/07

Komission lausuma – Tarkistuslauseke

"Komissio seuraa tarkkaan yhteisön sellaisten kalastustuotteiden markkinatilannetta, joita varten 
avataan autonomiset tariffikiintiöt vuosina 2007–2009. Mikäli tänä aikana yhteisön markkinoilla 
ilmenee yhden tai useamman tällaisen tuotteen osalta vakavia häiriöitä tai toimitusongelmia, 
komissio arvioi tilannetta ottaen asianmukaisesti huomioon kaikki asiaan liittyvät tekijät ja tekee 
neuvostolle tarvittaessa ehdotuksia tilanteen korjaamiseksi."

16.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2815. istunto (MAATALOUS JA KALASTUS)

LAUSUMA 98/07

Commission Statement  (to be inserted in the Coreper's minutes) /only in EN/
The European Council held in Brussels in 2002 decided in its conclusions that new Member States 
will accede to the European Development Fund as of the new Financial Protocol (10th EDF).1
In order to further streamline and harmonise procedures, participation in procedures for the 
awarding of procurement contracts or grants financed from the 9th and 10th European Development 
Fund shall be open to all natural and legal persons from EU Member States, including the new EU 
12, as from the date of entry into force of the 10th European Development Fund.
Regarding the participation in the awarding of grants and in procurement procedures under the 9th 
European Development Fund, this shall apply to tenders and calls for proposals which are published 
as from the same date.

LAUSUMA 99/07

Komission ja neuvoston yhteinen lausuma
"Perustamissopimuksen ja Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen oikeuskäytännön mukaan 
jäsenvaltiot, jotka soveltavat vaiheittaista käytöstä poistamista, eivät saa pakkauksen 
nimellismääriin liittyvistä syistä estää, kieltää tai rajoittaa toisessa jäsenvaltiossa laillisesti 
myytävien tuotteiden saattamista markkinoille."

  
1 Annex I of the Conclusions.
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LAUSUMA 100/07

Komission ja neuvoston yhteinen lausuma
"Jäsenvaltiot, joka eivät tällä hetkellä sovella kansallisia kokoja aloilla, joihin vaiheittaista käytöstä 
poistamista sovelletaan, eivät ota käyttöön pakkauksen nimellismääriä koskevia uusia sääntöjä."

LAUSUMA 101/07

Komission lausuma 
viini- ja alkoholijuomavarastojen myynnistä
"Viineille ja tislatuille alkoholijuomille vahvistetut yhteisön nimellismäärät liitteessä olevissa 
kokoluokissa tulevat olemaan pääosin samat kuin voimassa olevat nimellismäärät, lukuun ottamatta 
tislattujen alkoholijuomien 1125 ml:aa. Näin ollen vaikutus on varsin vähäpätöinen. Liitteessä ei 
säännellä siinä määriteltyjen kokoluokkien (100–1500 ml, paitsi kuohuviinin pienin kokoluokka 
125 ml ja tislattujen alkoholijuomien suurin määrä 2000 ml) ala- tai yläpuolella olevia 
nimellismääriä, jotka ovat näin ollen vapaasti valittavissa.
Yhteisen kannan 8 artiklan (Saattaminen osaksi kansallista lainsäädäntöä) mukaisesti jäsenvaltioilla 
on direktiivin voimaantulosta 12 kuukautta aikaa sisällyttää säädös kansalliseen lainsäädäntöön. 
Direktiivin soveltaminen alkaa 18 kuukauden kuluttua sen voimaantulosta, mikä merkitsee sitä, että 
direktiivin kansalliseen lainsäädäntöön saattamisen ja sen soveltamisen välillä on vähintään kuusi 
kuukautta. Tämä antaa valmistajille riittävästi aikaa sopeutumiseen.
Direktiivi ei vaikuta myöskään valmiiksi pakattuihin, esimerkiksi jo jakelukanavassa oleviin 
tuotteisiin, jotka on saatettu markkinoille ennen kuin direktiiviä on alettu soveltaa, ja ne voidaan 
myydä lopulliselle kuluttajalle.
Edellä esitetyn perusteella komissio katsoo, että valmiiksi pakattujen viinien ja tislattujen 
alkoholijuomien varastojen myynnissä ei pitäisi käytännössä olla hankaluuksia."

LAUSUMA 102/07

Belgian lausuma
"Belgia tuki tätä ehdotusta tällaisenaan ottamatta huomioon muita komission tälle direktiiville 
osoittamia tarkoitusperiä."

23.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2816. istunto (YLEISET ASIAT JA 
ULKOSUHTEET)

LAUSUMA 103/07

Tšekin tasavallan lausuma
"Sopimus Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen välillä lentoyhtiöiden PNR- eli 
matkustajarekisteritietojen käsittelemisestä ja siirtämisestä Yhdysvaltojen turvallisuusministeriölle 
(DHS)
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Tšekin tasavalta toistaa olevansa sitoutunut varmistamaan EU:n kansalaisten henkilötietojen suojan 
asianmukaisen tason suhteissaan kolmansiin osapuoliin.
Tässä yhteydessä Tšekin tasavalta yhtyy joihinkin Euroopan parlamentin esittämiin huolenaiheisiin, 
jotka koskevat uuden PNR-sopimuksen yhdenmukaisuutta henkilötietojen suojaa koskevien EU:n 
periaatteiden kanssa.
Tšekin tasavalta pyytää Euroopan komissiota, 29 artiklan mukaista tietosuojatyöryhmää ja 
Euroopan tietosuojavaltuutettua toimimaan EU:n PNR-järjestelmää koskevan uuden lainsäädännön 
laatimisessa tiiviisti yhteistyössä keskenään korkeatasoisen henkilötietojen suojan varmistamiseksi 
EU:ssa."

LAUSUMA 104/07

Belgian lausuma
"Belgia hyväksyy sen, että neuvoston puheenjohtaja allekirjoittaa asiakirjassa 11596/07 JAI 372 
tarkoitetun Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen välisen sopimuksen lentoyhtiöiden PNR-
eli matkustajarekisteritietojen käsittelemisestä ja siirtämisestä Yhdysvaltojen 
turvallisuusministeriölle (DHS). Belgia korostaa kuitenkin pitävänsä tärkeänä sopimuksen 
täytäntöönpanon tehokasta ja säännöllistä arviointia erityisesti siltä osin kuin on kyse takeissa 
määritellyistä henkilötietojen suojaa koskevista Yhdysvaltojen sitoumuksista. Belgia haluaa, että 
tämä näkökohta sisällytetään niihin uudelleentarkasteluprosessia koskeviin yksityiskohtaisiin 
menettelyihin, joista EU:n ja Yhdysvaltojen turvallisuusministeriö päättävät, ja että jäsenvaltioille 
tiedotetaan näistä menettelyistä."

LAUSUMA 105/07

Bulgarian tasavallan lausumat

– Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella 26 päivänä 
heinäkuuta 1995 tehty yleissopimus Euroopan poliisiviraston perustamisesta (Europol-
yleissopimus):

"Viitaten Europol-yleissopimuksen 40 artiklan 2 kohtaan Bulgarian tasavalta ilmaisee suostuvansa
siihen, että jäsenvaltioiden väliset yleissopimuksen tulkintaa tai soveltamista koskevat 
erimielisyydet saatetaan järjestelmällisesti Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen käsiteltäväksi.";

– Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella 24 päivänä 
heinäkuuta 1996 tehty pöytäkirja, joka koskee Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen 
ennakkoratkaisuin tapahtuvaa tulkintaa Euroopan poliisiviraston perustamista koskevasta 
yleissopimuksesta:

"Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen ennakkoratkaisuin tapahtuvaa tulkintaa Euroopan 
poliisiviraston perustamisesta tehdystä yleissopimuksesta koskevan pöytäkirjan 2 artiklan 
mukaisesti Bulgarian tasavalta ilmoittaa hyväksyvänsä Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen 
toimivallan 2 artiklan 2 kohdan a alakohdassa määritettyjen menettelyjen mukaisesti."
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LAUSUMA 106/07

Tanskan ja Liettuan lausuma 
ETA:n laajentumissopimuksesta
"ETA:n laajentumisvaikutuksen vastapainoksi ja reilun ja tasavertaisen kilpailun varmistamiseksi 
maailman kalamarkkinoilla Tanska ja Liettua korostavat, että EU:n kalanjalostusteollisuuden 
kannalta on tärkeää saada kolmansista maista tulleitta raaka-aineena käytettävää tuoretta silliä ja 
makrillia. Näin ollen Tanska ja Liettua pyytävät komissiota tarkastelemaan uutta markkinatilannetta 
ja tarvittaessa harkitsemaan asianmukaisia ehdotuksia."

LAUSUMA 107/07

Espanjan ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteinen lausuma

"Espanja ja Yhdistynyt kuningaskunta ilmoittavat, että tämän direktiivin ja sen soveltamiseksi tai 
sen johdosta toteutettavan toimen tai toimenpiteiden ei katsota vaikuttavan Espanjan ja Yhdistyneen 
kuningaskunnan oikeudelliseen asemaan kiistassa vesiä koskevasta suvereniteetista ja 
lainkäyttövallasta Gibraltarin kysymyksen yhteydessä."
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LIITE III

HEINÄKUU 2007

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

10.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2813. istunto 
(TALOUS- JA RAHOITUSASIAT)

Neuvoston päätös luvan antamisesta Itävallalle tehdä Sveitsin kanssa 
sopimus, johon sisältyy yhteisestä arvonlisäverojärjestelmästä annetun 
direktiivin 2006/112/EY 2 artiklan 1 kohdan d alakohdasta poikkeavia 
määräyksiä
Asiak. 11019/07 + COR 1 (fi)

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin osallistumisesta 
edelleen Georgian ja Etelä-Ossetian konfliktin ratkaisemisprosessiin 
hyväksytyn yhteisen toiminnan 2006/439/YUTP voimassaolon 
jatkamisesta
Asiak. 10667/07

Neuvoston päätös, jolla hyväksytään Euroopan atomienergiayhteisön 
liittyminen muutettuun yleissopimukseen ydinaineita ja ydinlaitoksia 
koskevista turvajärjestelyistä
Asiak. 10341/07 

lausuma:
94/07 (neuvosto)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Israelin valtion välisen 
tieteellistä ja teknistä yhteistyötä koskevan sopimuksen 
allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 10424/07 + COR 1

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Kiribatin tasavallan välisessä 
kalastuskumppanuussopimuksessa määrättyjen 
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta 
16 päivän syyskuuta 2006 ja 15 päivän syyskuuta 2012 väliseksi ajaksi 
tehdyn pöytäkirjan väliaikaista soveltamista koskevan sopimuksen 
tekemisestä kirjeenvaihtona
Asiak. 9283/07 + COR 1 (da) + REV 1 (lt)

Neuvoston päätelmät kansainvälisen tilinpäätösstandardilautakunnan 
(IASB) ja kansainvälisen tilinpäätösstandardikomitean säätiön (IASCF) 
hallinnosta ja rahoituksesta
Asiak. 11308/07
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HEINÄKUU 2007

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

13.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2814. istunto 
(TALOUS- JA RAHOITUSASIAT/TALOUSARVIO)

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Libanonin tasavallan välisestä assosiaatiosta tehtyyn Euro–Välimeri-
sopimukseen liitettävän, Tšekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen 
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, 
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian 
tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn 
pöytäkirjan allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 11299/07 + COR 1

16.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2815. istunto 
(MAATALOUS JA KALASTUS)

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin ryhmän, johon kuuluu 
myös Euroopan unionin erityisedustaja, asettamisesta osallistumaan 
mahdollisen Kosovon kansainvälisen siviilioperaation perustamisen 
valmisteluun (ICM/EUSR-valmisteluryhmä) hyväksytyn yhteisen 
toiminnan 2006/623/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta
Asiak. 11396/07 + COR 1

Neuvoston yhteinen toiminta terrorismin afrikkalaisen 
tutkimuskeskuksen kanssa tehtävästä yhteistyöstä Euroopan unionin 
terrorismin vastaisen strategian täytäntöönpanossa
Asiak. 11023/07

Neuvoston asetus Burmaan/Myanmariin kohdistuvien rajoittavien 
toimenpiteiden uusimisesta 29 päivänä toukokuuta 2006 annetun 
asetuksen (EY) N:o 817/2006 muuttamisesta
Asiak. 10878/07
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HEINÄKUU 2007

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut 
äänestystulokset

Neuvoston päätös vuosia 2008–2013 koskevaan monivuotiseen 
rahoituskehykseen perustuvan yhteisön avun rahoituksesta AKT–EY-
kumppanuussopimuksen mukaisesti sekä rahoitustuen myöntämisestä 
EY:n perustamissopimuksen neljännessä osassa tarkoitetuille 
merentakaisille maille ja alueille 17 päivänä kesäkuuta 2006 tehdyn 
neuvostossa kokoontuneiden jäsenvaltioiden hallitusten edustajien 
sisäisen sopimuksen muuttamisesta
Asiak. 10332/07

lausuma:
98/07 (KOM)

Neuvoston asetus Kiinan kansantasavallasta peräisin olevan 
ferromolybdeenin tuontia koskevalla asetuksella (EY) N:o 215/2002 
käyttöön otetun lopullisen polkumyyntitullin suspendoimisen 
jatkamisesta
Asiak. 11166/07

23.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2816. istunto 
(YLEISET ASIAT JA ULKOSUHTEET)

Neuvoston päätös lentoyhtiöiden PNR- eli matkustajaluettelotietojen 
käsittelemisestä ja siirtämisestä Yhdysvaltojen turvallisuusministeriölle 
(DHS) tehdyn Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen välisen 
sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta 
Asiak. 11493/07 + COR 1

Euroopan unionin ja Amerikan yhdysvaltojen välinen sopimus 
lentoyhtiöiden PNR- eli matkustajarekisteritietojen käsittelemisestä ja 
siirtämisestä Yhdysvaltojen turvallisuusministeriölle (DHS)
Asiak. 11595/07 + REV 1 (nl) + REV 2 (fi) + REV 3 (ro)

Neuvoston päätös lentoyhtiöiden PNR- eli matkustajaluettelotietojen 
käsittelemisestä ja siirtämisestä Yhdysvaltojen sisäisen turvallisuuden 
ministeriölle (DHS) tehdyn Euroopan unionin ja Amerikan 
yhdysvaltojen välisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin 
puolesta (vuoden 2007 PNR-sopimus)
Asiak. 11596/07 + REV 1 (ro)

AT pidättyi äänestämästä
lausuma:
103/07 (CZ)
104/07 (BE)
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Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin suunnitteluryhmän 
(EUPT Kosovo) asettamisesta Kosovossa oikeusvaltion alalla ja 
mahdollisilla muilla aloilla mahdollisesti toteutettavaa EU:n 
kriisinhallintaoperaatiota varten hyväksytyn yhteisen toiminnan 
2006/304/YUTP muuttamisesta ja voimassaolon jatkamisesta
Asiak. 11411/07

Neuvoston yhteinen toiminta tiettyjen sellaisten tavanomaisten aseiden 
käytön kielloista tai rajoituksista, joiden voidaan katsoa aiheuttavan 
tarpeettoman vakavia vammoja tai olevan vaikutukseltaan 
umpimähkäisiä, tehdyn yleissopimuksen tukemiseksi Euroopan 
turvallisuusstrategian puitteissa
Asiak. 10163/07

Neuvoston päätös entisen Jugoslavian alueen kansainvälisen 
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta täytäntöönpanoa tukevien 
toimenpiteiden uusimisesta hyväksytyn neuvoston yhteisen kannan 
2004/293/YUTP täytäntöönpanosta
Asiak. 11586/07

Neuvoston asetus tietyistä Liberiaan kohdistuvista rajoittavista 
toimenpiteistä annetun asetuksen (EY) N:o 234/2004 muuttamisesta
Asiak. 11094/07 

Neuvoston päätös Bulgarian ja Romanian liittymisestä Euroopan 
unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella 26 päivänä 
heinäkuuta 1995 tehtyyn yleissopimukseen Euroopan poliisiviraston 
perustamisesta (Europol-yleissopimus)
Asiak. 11617/07

lausuma: 
105/07 (BU)

Neuvoston päätelmät välivaiheen menettelyiden täytäntöönpanoa 
rakennerahastojen ohjelmakaudella 2000–2006 koskevasta 
erityiskertomuksesta nro 1/2007
Asiak. 11578/1/07 REV 1

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä Chilen 
tasavallan välisestä assosiaatiosta tehtyyn sopimukseen Bulgarian 
tasavallan ja Romanian Euroopan unioniin liittymisen vuoksi liitettävän 
lisäpöytäkirjan allekirjoittamisesta ja sen väliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 10603/07 + COR 1 (en)
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Euroopan unionin kanta EU–Marokko-assosiaationeuvoston kuudetta 
kokousta varten
Asiak. 11801/07

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Algerian demokraattisen kansantasavallan välisestä assosiaatiosta 
tehtyyn Euro–Välimeri-sopimukseen Tšekin tasavallan, Viron 
tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan 
tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, 
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin 
liittymisen huomioon ottamiseksi liitettävän pöytäkirjan tekemisestä 
Asiak. 11763/07 

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöön ottamisesta 
Pakistanista peräisin olevien puuvillan tyyppisten vuodeliinavaatteiden 
tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 397/2004 muuttamisesta
Asiak. 11604/07

Neuvoston asetus Japanista peräisin olevien 
televisiokamerajärjestelmien tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) 
N:o 1910/2006 käyttöön otettuja polkumyynnin vastaisia toimenpiteitä 
koskevan välivaiheen tarkastelun päättämisestä ja asetuksella (EY) 
N:o 1910/2006 käyttöön otettujen polkumyynnin vastaisten 
toimenpiteiden kumoamisesta
Asiak. 11369/07

Neuvoston asetus Venäjältä peräisin olevan virtsa-aineen (urea) tuontiin 
sovellettavan polkumyyntitullin kumoamisesta asetuksen (EY) 
N:o 384/96 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden 
voimassaolon päättymistä koskevan tarkastelun perusteella sekä 
kyseistä Venäjältä peräisin olevaa tuontia koskevan, saman asetuksen 
11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen välivaiheen tarkastelun 
päättämisestä
Asiak. 11527/07

Neuvoston päätös Bulgarian tasavallan ja Romanian Euroopan 
talousalueeseen osallistumisesta tehdyn sopimuksen ja neljän siihen 
liittyvän sopimuksen allekirjoittamisesta ja väliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 10834/01/07 REV 1 + REV 2 (hu)

lausuma:
106/07 (DA, LT)
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Neuvoston päätös EY–Sveitsi-sekakomiteassa omaksuttavasta yhteisön 
kannasta mainitun sekakomitean suositukseen alkuperätuotteiden 
jälleentuonnista ja valtuutettujen viejien antamien yksinkertaistettujen 
alkuperäselvitysten hyväksymisestä sopimuspuolten toimesta
Asiak. 11171/07

Neuvoston päätelmät Bulgariaa ja Romaniaa koskevasta yhteistyö- ja 
tarkastusmekanismista
Asiak. 11904/07 + COR 1 (fi)

Neuvoston asetus Euroopan yhteisön ja Kiribatin tasavallan välisen 
kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestä
Asiak. 9284/07 REV 1

Neuvoston asetus São Tomé ja Príncipen demokraattisen tasavallan ja 
Euroopan yhteisön välisen kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestä
Asiak. 8870/07 + COR 1

Neuvoston päätelmät – Euroopan ympäristön kuudennen 
ministerikokouksen valmistelut (Belgrad, 10.–12.10.2007)
Asiak. 11906/07

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja sen jäsenvaltioiden puolesta 
tehtävästä ehdotuksesta pysyviä orgaanisia yhdisteitä koskevan 
Tukholman yleissopimuksen asiaa koskevien liitteiden muuttamiseksi
Asiak. 11785/07

Neuvoston yhteinen kanta yhteisön meriympäristöpolitiikan puitteista 
annettavan direktiivin (meristrategiadirektiivi) hyväksymisestä
Asiak. 9388/07 +COR 1 (lv) +COR 2 (es) + COR 3 (nl) 

+ ADD 1 + REV 1 (hu)

IT pidättyi äänestämästä
lausuma:
107/07 (ES, UK)
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Neuvoston yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätöksen tekemiseksi tullin ja kaupan paperittomasta 
toimintaympäristöstä
Asiak. 8520/07 REV 1 (lt) + REV 2 (mt) + REV 3 (hu) + COR 1 (fi)

Neuvoston yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätöksen tekemiseksi huumetorjuntaa ja -tiedotusta koskevan 
erityisohjelman perustamisesta vuosiksi 2007–2013 osana 
perusoikeuksien ja oikeusasioiden yleisohjelmaa
Asiak. 8698/2/07 REV 2 + REV 3 (fi)

Neuvoston päätelmät Länsi-Balkanista – Albania
Asiak. 12063/1/07 REV 1

23.–24.7.2007 pidetty Euroopan unionin neuvoston 2817. istunto 
(YLEISET ASIAT JA ULKOSUHTEET)

Neuvoston päätelmät Sudanista/Darfurista
Asiak. 11947/1/07 REV 1

Neuvoston päätelmät Lähi-idän rauhanprosessista
Asiak. 11955/2/07 REV 2

Neuvoston päätelmät Libanonista
Asiak. 11928/07

Neuvoston päätelmät Länsi-Balkanista – Albania
Asiak. 12063/1/07 REV 1


